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g Wie lesen und verstehen Juden die Geschichten von Mose S

und David, aber auch die Gleichnisse Jesu und die Paulus-Briefe?

Guido Baltes hat, wahrend er in Israel lebte, zusammen mit Juden
die Bibel studiert — und dabei tiefgehende Entdeckungen gemacht.
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5 waren nur wenige Jahre, die ich in Jerusalem ge-
lebt und gearbeitet habe. Aber sie haben mich vor
allem eines gelehrt: demiitiger hinzuhoren, lern-

bereit zu bleiben und so manches liebgewordene
Klischee loszulassen, das ich als langjihriger Christ und
westlicher Besserwisser so sicher in meinen Hianden zu
halten glaubte. Das galt im Blick auf das Land Israel, auf
seine Orte und Landschaften, die mir vorher so unwich-
tig erschienen, aber die doch so viel zu erziihlen haben. Es
galt im Blick auf das Miteinander der Religionen und Kul-
turen, von dem wir hier im Westen so viel lernen kénnten,
gerade jetzt. Es galt im Blick auf die politische Situation,
die von Nahem betrachtet doch wesentlich komplizierter
ist, als es die schnellen Antworten vieler westlicher Chris-
ten, Politiker und Kirchenleute erscheinen lassen.

Es gilt aber vor allem auch fiir meinen Umgang mit
der Bibel. Dieses Buch zu lesen — an den Orten, an denen
es entstanden ist und von denen es erziahlt —, machte es
fiir mich wieder neu lebendig. Und es inmitten des Vol-
kes Israel zu lesen, zusammen mit jiidischen Geschwis-
tern und Freunden, lie mir so manches vertraute Wort
in neuem Licht erscheinen.

Der Wert des Alten Testaments

Der bekannte Marburger Theologe Rudolf Bultmann hat
einmal gesagt, das Alte Testament kinne man als Christ
nur als eine Geschichte des Scheiterns® lesen: Ein Dra-
ma mit katastrophalem Ausgang, das nur eines zeigt: Wie
es nicht funktioniert. Und dem dann das Neue Testament
als strahlende Alternative gegeniibersteht, das die Lisung
aus dem Dilemma bietet.

In Israel aber lernte ich plétzlich jiidische Freunde
und Kollegen kennen, die das ,Alte Testament” (oder,
wie sie es einfach nannten, ,die Bibel*) gar nicht als eine
Geschichte des Scheiterns, sondern als eine Geschichte
der Treue Gottes lasen. Ein Buch, das seinen Wert in sich

selbst triigt, weil es davon handelt,
wie Gott den Menschen schuf, sein
Volk liebt und rettet, Siinde vergibt
und selbst dann treu bleibt, wenn wir
untren sind. Ein Buch voller Gnade,
wo ich (und viele andere Christen)
immer nur ein Buch der Verbote, der
Strafen und des Zornes gesehen hat-
ten. Ein Buch, das all das widerspie-
gelt, was dann im Neuen Testament
Mensch wurde.

Midrasch: In der Heiligen
Schrift graben

Aber es war nicht nur der andere Blick
auf den Inhalt, es waren auch die ande-
ren Methoden, die Schrift auszulegen,
die mich iiberraschten und zugleich
faszinierten. In der jiidischen Tra-
dition spricht man von ,Midrasch®,
wiirtlich iibersetzt heift das: ,Suchen”,
.Graben* oder .Forschen® in der
Schrift: Dahinter steckt die Uberzeu-
gung, dass es in der Bibel immer wie-
der Neues zu entdecken gibt, wenn
man nur lange genug sucht. Jesus
spricht davon, wenn er die Schrift-
gelehrten auffordert: .Sucht in der
Schrift, denn sie zeugt von mir!* (Jo-
hannes 5,39). Oder wenn er einen
guten Schriftgelehrten mit einem
Hausvater vergleicht, der aus sei-
nem Vorratsraum — oder aus seiner
Schatzkiste — Altes und Neues zum
Vorschein bringt (Matthiius 13,52).
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Dieses Graben in der Schrift st
dabei gleichzeitig von einer erfri-
schenden Freiheit als auch von ei-
ner sehr engen Worttreue gepragt:
Zum einen entdecken die jiidischen
Schriftausleger viele Details im Bi-
beltext, die dort gar nicht ausdriick-
lich enthalten, sondern nur ,zwi-
schen den Zeilen" zu lesen sind: So
gibt es etwa viele Erzdhlungen dar-
iiber, was Abraham und sein Sohn
Isaak miteinander sprachen, als sie
Jmiteinander gingen” (1, Mose 22,8)
auf dem Weg zum Berg Moria. Eine
davon berichtet, wie der Teufel anf
dem Weg dreimal versucht, Abraham
und Isaak von ihrem Vorhaben ab-
zubringen. Aber Abraham widersteht
der Versuchung, indem er, ganz ihn-
lich wie Jesus in der Wiiste, Schrift-
verse zitiert (Babylonischer Talmud,
Sanhedrin 8gh).

Neue Aspekte entdecken

Ein anderer Midrasch erzihlt davon,
wie die Engel im Himmel Jubellieder
singen, als Pharao und sein Heer im
Meer versanken (2. Mose 14). Aber
Gott weist sie zurecht mit den Wor-
ten: ,Das Werk meiner Hiinde ver-
sinkt im Meer, und ihr wollt fréhli-
che Lieder singen?” (Babylonischer
Talmud, Sanhedrin 39a).

uchtipps

& Guido Baltes; Paulus — Jude mit Mission.

Alter Glaube in einer verdnderten Kultur
(Francke)

< Guido Baltes: Jesus, der Jude, und die

Missverstandnisse der Christen (Francke)

Als christliche Bibelleser sind wir natiirlich skeptisch:
Woher stammen solche Geschichten? Sind sie nicht eine
freie Erfindung der spiteren Schriftgelehrten? Die jiidi-
sche Antwort jedoch lautet: Gott hat zu seinem Volk nicht
nur in schriftlicher Form geredet, sondern auch in miind-
licher. Manches davon wurde schon friih aufgeschrieben
und wurde Teil unserer Bibel. Anderes wurde durch die
Generationen hindurch miindlich {iberliefert und erst
viel spiter aufgeschrieben. Beides aber kommt, nach jii-
dischem Verstiindnis, direkt von Gott. Aber selbst wenn
wir das als Christen nicht glauben méchten: Es lohnt
sich, diese alten rabbinischen Schriftauslegungen zu le-
sen, denn nicht selten helfen sie uns, einen neuen Aspekt
oder eine tiefere Wahrheit zu entdecken, die sich auch im
Bibeltext selbst schon erkennen lisst. Wenn wir nur ge-
niigend tief graben.

Jedes Wort zihlt

Jiidische Bibelauslegung scheint sich manchmal, fiir
christliche Vorstellungen, eine recht grofie Freiheit gegen-
iiber dem Bibeltext zu erlauben. Auf der anderen Seite aber
beeindruckt mich auch, wie jiidische Ausleger oft sehr eng
am Wortlaut bleiben und jedes Wort mehrmals umdrehen,
um darunter einen verborgenen Schatz zu finden,

So heifit es etwa in 1. Mose 2,3, dass Gott am siebten
Tage von seinen Werken ruhte, die er ,geschaffen und
gemacht hatte® (Luther). Den Rabbis fillt auf, dass hier
etwas doppelt gesagt wird, was eigentlich unnitig wére:
Schaffen und Machen. Aber weil kein Wort in der To-
ra, also den fiinf Mose-Biichern, unniitz oder iiberfliis-
sig ist, muss es mit dieser doppelten Formulierung etwas
auf sich haben: Nach dem hebriischen Urtext kann man
das zweite Wort, ,machen” (hebriisch: la-asoth), nicht
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nur so iibersetzen: ,die Gott geschaffen hatte, um sie zu
tun®, sondern auch: ,die Gott geschaffen hatte, damit sie
getan werden®, oder: ,die Gott geschaffen hatte, damit
etwas zu tun bleibt”.

In dem kleinen hebridischen Wartchen la-asoth ent-
decken die Rabbis also einen biblischen Auftrag fiir den
Menschen, in dieser Welt titig zu werden: Gott ruht ganz
bewusst von seinen Werken. Nicht etwa, weil die Schép-
fung schon fertig wire. Sondern weil er michte, dass wir
als Menschen an der Vollendung der Schépfung mitwir-
ken. Tikkun Olam, die Vollendung der Welt, oder die
Verbesserung und Heilung der Welt, wird dieser Grund-
auftrag des Menschen genannt, und er bildet bis in die
Gegenwart hinein eine Grundlage fiir die jiidische Ethik
und den Einsatz fiir eine bessere Welt. Er zeigt sich auch
in den Gleichnissen Jesu von den Arbeitern im Weinberg
(Matthiius 20,1-16) oder von den anvertrauten Pfunden
(Matthéus 25,14-30).

Die Gebote bringen Freiheit

Ein anderes Beispiel fiir diesen verborgenen Wert jedes
Wortes zeigt sich in einem Midrasch zu 2. Mose 31,18:
Dort wird gesagt, dass die zehn Gebote vom Sinai ,einge-
graben in den Steintafeln” waren. Auch hier wird ein un-
gewohnliches Wort verwendet, und das lisst die Rabbis
aufhorchen: Im Hebriischen wird das Wort ,eingegra-
ben® (charut) genauso geschrieben wie das Wort , Frei-
heit* (cherut). Beid€ werden nur ein wenig anders aus-
gesprochen.

Daraus schliefien die Ausleger:
Die Schrift verwendet hier ganz be-
wusst das Wort ,eingegraben®, weil
sie uns zeigen mochte, wie viel Frei-
heit in den zehn Geboten liegt: Schon
im ersten Gehot heilit es: ,Ich bin der
Herr, dein Gott, der dich aus Agyp-
ten aus der Sklaverei befreit hat.”
Deshalb sind die Gebote dazu da,
uns Freiheit zu bringen, und man
kann 2. Mose 21,18 auch so iiber-
setzen: ,Freiheit ist in den Steinta-
feln“, Freiheit von jedem menschli-
chen Joch finden wir nur dort, wo wir
uns dem Joch der Weisungen Gottes
unterordnen. Auch das hat Jesus im
Neuen Testament bestiitigt (Matthius
11,29-30; Johannes 8,34-36).

Eine ganz dhnliche und oft iiber-
raschende Liebe zum Detail finden
wir iibrigens auch bei den jiidischen
Autoren des Neuen Testaments: So
entdeckt Matthius in dem hebrii-
schen Namen ,Immanuel” aus Jesaja
7.14 einen verborgenen Hinweis auf
die gottliche Herkunft Jesu (Mat-
thius 1,23). Und Paulus ist es ganz
wichtig, dass Gott in seiner Verhei-
Bung nur von ,einem Nachkommen”
spricht, und nicht etwa von vielen:
Mit diesem einen Nachkommen
kann also nur Jesus gemeint sein
(Galater 3,16).

Die Autoritat der Schrift

Beeindruckt hat mich, dass der
Schrift in der jiidischen Tradition
eine so hohe Autoritit eingerdumt
wird. Zwar gibt es immer wieder
neue Meinungen, Lehren und Ge-
setzesauslegungen. Aber diese diir-
fen nicht einfach aus dem hohlen
Bauch ader aus menschlicher Ver-
nunft kommen, sondern miissen in
der Schrift begriindet sein.

Von Rabbi Elieser, einem be-
rithmten Gelehrten der neutesta-
mentlichen Zeit, wird Folgendes be-
richtet: Einmal stritt er mit anderen

Schriftgelehrten iiber eine Frage der —
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«lch lernte: Das Alte Testament ist ein Buch,
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Gesetzesauslegung. Er versuchte sie
mit allen mdglichen Argumenten
zu iiberzeugen, aber sie blieben bei
ihrer Meinung. Da sagte er: \Wenn
ich Recht habe, dann soll sich die-
ser Baum dort selbst aus der Erde
entwurzeln und hundert Meter wei-
ter wieder einpflanzen.” So geschah
es auch tatsiichlich. Aber die ande-
ren Rabbis antworteten: Fragen des
Gesetzes kann man nicht mit einem
Baum begriinden.” Rabbi Elieser
sagte: ,Wenn ich Recht habe, dann
soll dieser Fluss hier riickwirts flie-
Ben!”. Der Fluss floss rickwirts, aber
die Rabbis antworteten: Fragen des
Gesetzes kann man auch nicht durch
einen Fluss begriinden”.
Schliefilich rief Rabhi Elieser
in seiner Verzweiflung: ,Wenn ich
Eecht habe, dann soll der Himmel
selbst uns ein Zeichen geben!” In die-
sem Moment ertonte aus dem Him-
mel eine Stimme: ,Rabbi Elieser hat
Recht!® Aber die anderen Rabbis ant-
worteten: ,Fragen des Gesetzes kiin-
nen nicht einmal durch eine himm-
lische Stimme entschieden werden.
Denn es heiit doch in der Tora:
.Das Gebot, das ich dir gebe, ist dir
nicht zu hoch und nicht zu fern. Es
ist auch nicht im Himmel, dass du
sagen miisstest: Wer will fiir uns in
den Himmel fahren und es uns ho-

das all das widerspiegelt, was dann im
Neuen Testament Mensch wurde.’

Guido Baltes

len, dass wir's héren und tun’ (5. Mose 30,11-12). Daraus
kiéinnen wir schliefien: Gott hat die Tora am Sinai in unse-
re Hiande gegeben. Deshalb brauchen wir nicht auf Stim-
men aus dem Himmel zu héren, sondern miissen uns an
die Auslegung der Schrift halten.”

Wenige Tage danach erschien der Prophet Elia dem
Rabbi Nathan, und Rabbi Nathan fragte ihn: ,Wie hat
der Ewige reagiert auf unseren Beschluss?” Elia antwor-
tete: .Er hat vor Freude gelacht und ausgerufen: ,Mei-
ne Kinder haben mich besiegt, meine Kinder haben mich
besiegt!™ (Babylonischer Talmud, Baba Mezia 59a-59b)

Voneinander lernen

In dieser fiir uns fremden und sicher auch eigentiimli-
chen jiidischen Erziahlung steckt eine tiefe geistliche Ein-
sicht: Gott hat uns die Schrift anvertraut, sein unfehlba-
res gottliches Wort in unsere fehlbaren menschlichen
Hinde gelegt. Er traut es uns zu, dass wir darin Weisung
und Orientierung finden. Und er mutet es uns zu, auch
wenn das manchmal bedeutet, dass wir tief graben und
intensiv forschen miissen,

In meinen Begegnungen mit jiidischen Freunden
und Kollegen und beim gemeinsamen Bibellesen ist mir
das immer wieder deutlich geworden: Nur wenn wir ge-
meinsam in der Schrift forschen und graben, werden wir
am Ende die Wahrheit entdecken. Zwar lesen wir vieles
unterschiedlich. Zwar bleibt uns manches fremd, was
dem anderen lieb ist, Aber die Begeisterung fiir die Bi-
bel, die Kreativitit der Auslegung, die Liebe zum Detail
und das Vertrauen auf die Wahrheit der Schrift: Das
alles beeindruckt mich tief und ich méchte an diesen
Stellen auch in Zukunft von meinen judischen Ge-
spriachspartnern lernen. =8
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